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zsiros joévedelmét nem Kell irigyelje senki, leg-

Tankdnyveink. feljebb kérbaveszett féradsdgat az irénak és
elvesztegetett anyagi redfizetését a kiadonak

Sokan vannak a vallalkozé, kevesebben a sajnalni, Mi birdlunk és kovetelink mindent

hivatott és hozzéért6 tankényvirok s igy a
termelés e téren talan tébb a kelletnél,; mind-
ségileg azonban & kezd§ és alsd fokon allo
tankonyvirodalom jellegét mutatja.

A magyar nyelvil iskolik tankonyveirdl
szélunk e cikkiinkben féképen, bar a roman tan-
konyvek is kivanni valét boviben hagynak fenn.
Sem az egyik, sem a masik iskoldk novendékei
nem vehetlk ma azon tankdnyveket amelyekrdl a
tanite nyugodtm mondhatné-: ez az én legelso
és kivdl6 segité eszkdzdm a tenitds eredmé-
nyének biztositdsanal. Pedig a jo tankényv,
féleg a j6 olvasdkonyv, az ismeretszerzés ko-
vezett orszégutja, amelyen biztosan célhoz
tud jutni a tanulo az & nagy és tébbfelé
szétdgazd munkakdrében. Oka ezen téren
valé hétramaradottsagnak is a lezajlott vilag-
hédboru és kapcsolatos sokféle kovetkezménye.

A magyar tankdényv irodalom ezen ko-
vetkezményeket mélyen lesujtva kell érezze,
egy részr6l a politikai levalds folytdn, az
irodalmi kutforrasoktol valé elszakadas miatt.
Eléggé nem helyeselheté dolog volt az elébbi
idékben, hogy ha valamelyik téren egy sikerilt
alkotds jelentkezett, azt rogton Budapestre vit-
tek kiadas végett, e miatt aztdn lassankeént a
tankényv készitést és kiadast a fGvaros valé-
sdggal monopolizélta. Igy, a mai uj helyzetiink-
ben nekink sem tankdnyv iréink, sem véllal-
kozé kiaddink nincsenek. J6 {izletnek vélve
azonban a tankdnyvek szerkessztését és ki-
addsat, neki-neki lendillnek az emberek, hol
egyenként, hol csoportonként szdvetkezve.
Mindenesetre megbecsiilendék az ambitidk;
mert hiszen az iré és kiado e réven szerzett

az irotél, a kiedétol, azonban még targyi ész-
revételt is keveset kereslink a javitds céljaira
s csupan a végeredményt hangoztatjuk, amely
legtobbszdr lesujto. Pedig ma nekiink, itt é16
kisebbségi magyaroknak, iskoldink szdmara jé
tankdnyveket irni és szerkeszteni joval nehe-
zebb dolog, mint egy roman tankdnyvet ké-
sziteni az ahoz érté romdn ironak.

Tankdnyveink minden sorabdl meg kell
nyilatkozzek az uj haza irant valé ragaszko-
dds, becsiilés, az itt €15 népek irdnti szimpatia
s az ebbdl fakado szeretet; viszont ezek ki-
domboritisa mellett nem huzhatja le sajat fa-
jat a fekete foldig csak azért, hogy a csepegé
lojalitds révén, tankonyvének annil biztosab-
ban engedélyezést €s esetleg felsébb helyekrdl
ajanlott u. n. pressios bevezetést nyerhessen,
A természetes folyomany mindenhol a legér-
tékesebb kozéput; a tankdnyv készités és be-
vezetés terén pedig ez az egyediili egészséges
allapot. A tankdnyv a maga josagival, a meg-
felelGségével elégitsen ki minden kivdnsdgot
ugy az egyik, mint a masik téren; & pedago--
gia és didaktika mezején megfelelGségével.

Megfeleloség alatt értjik a targyi és alaki
elrendezést ; stilisztikai mondat szerkesztést, a
helyesirds kifogdstalan alkalmazasat. Respek-
taljuk a romén szﬁletésu és anyar‘!’yelvij ma-
kell azonban a ﬁgyelmuket hivjuk arra, hogy
a magyar irasmiiveket ismeré magyar egyeén
kozremikodése nélkil, tankonyvik tul sok
hibdvel van és lesz tele, ami feltétlenul artal-
mara van a magyar beszéd irodalmi tisztasa-
ganak ¢s nelyességérel, de igen sokszor az
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értelem bizonyossagénak is pld. ,a lélek haliha-
tatlan® és szamtalan mas ehez hasonld kitétel,

A magyar iskoldkban tanitand6 roman be-
szélgetés, irds, olvasds, foldrajz és torténelem
szémara készU10 tankdnyvek megfeleld magyar
forditast is kell tartalmazzanak. llyen alka-
lommal keriilnek bele az ott forditott nyelvnek
sajatségai a masik nyelvbe s az ifju a kony-
nyebb forditdsi lehetdségért szivesen hasznalja
ugyanazt a sorrendi széfiizést. Amde, mig a ro-
man nyelvben Altalanos mondat szerkesztesi
f6szbaly, hogy a kérdésre a felelet mindig a
kérd3 mondat szavai megforditott sorrendjé-
vel adjuk pld. ,Ce este aceasta? Aceasta este
bancid“ addig a magyar nyelv ezen targyu
fSkivansdga, hogy az igeallitmany (egyenes
szorendben) a mondat végére keriiljon, To-
vibbad a roman nyelvbenr nincsen kettGzott
massalhangzé s ha az atfordité ezen koril-
mény hatdsa alol nem tud szabadulni, a hosz-
szabban hangzé massalhangzdk kettdzését a
megyar nyelvben ugyszoélva csak elméleti el-
képzeléssel alkalmazza, miért is nagyon sok
szava fog hibésan ugy hangozni: a lélek
hallhatatlan.

Azért hivjuk fel ezen fontos ténybelisé-
gekre tankonyv irdink figyelmét, mert nem
csak az eredeti alkotdsok kapcsolatosok né-
mileg a roman nyelvvel, de a kutforrdsok
alapjan késziild tankonyveink javarésze is a
roman irodalombdl meriti sok adatat, részle-
tét, hogy a helyes romansaggal megirt adot-
csoportok, a magyar nyelv térvényeinek meg-
felelden nyerjenek atforditott alkalmazast;
nem hagyva figyelmen kiviil: a helyesiras
osszes jelenségeit sem.

Gyerkes Mihély.

Rendelet a felekezeti iskolakrol.

A hitfelekezeti magyar elemi iskoldk fennélhatdsa
érdekében 100088—1923 sz. a.; a felekezeti magyar
kizépiskolik ugyanezen iigyében 100.090—1923 sz. a.
kiadott renddettel dontott a kozoktatdsligyi kormény-
zat. A tankerileti fSigazgatok és az egyhdzak kikbl-
dott  fGképviselGinek jelenlétében a miniszter altal ve-
zetett tandcskozds €s a miniszterlandcs hozzajarulasa
elGzte meg ezen fontos Két iskolarendelet kiadAsat,
melyek a késziil6hen levd uj kdzoktatasi torvény élet-
belépteig érvényesek. Minthogy a rendeleteken az ille-
tékes fShatbsag enyhitetni vélte, a végeredmény bekd-
vetkeztéig vartunk o rendeletek lekozlésével, Bar nin-

csenek a tandcskozasok véglegesen lezdrva, a mbdo-
sitdsokra azonban kevés a kildtds s igy azokat, kartdr-
saink tdjékoztatdsa végett, egész terjedelmiikben kézol-
jiuk az alabbiakban,

Az elemi iskoldkr6l szolé rendeletszovege ez :
»Fétisztelenddséged | Attol e kivdnsigtél vezéreltelve,
hogy a kozoktatésiigyi minisztérium véglegesen ren-
dezze azokat az iskolai kérdéseket, amelyek targyaban
killonb&zd iratokban interveniiltak a minisziériumnal,
van szersncsém tudomdsdra hozni, hogy az uj tan-
Ugyi torvény elkésziiltéig a kdzoktatdsiigyi miniszté-
rium az érvényben levf tSrvényekkel és rendeletekkel
megegyezileg a kovetkezOket rendeli el 1923 szeptem-

ber hé 1-t61 kezd6dbleg az erdélyi elemi oktatdsra
nézve : '

Ay Altalinos vendelbezések.

1. 1923 szeptember 1-t61 kezdve az &sszes er-
délyi felekezeti elemi iskolik tanrendjébe k&telezd mi-
nimumként tenitani kell az Allami iskoldk tantervében
foglait tArgyakat (az Erdélyben érvényes torvények
rendelkezései szerint). Ezeket a tanterveket 1923 okto-
ber 15-ig be kell mutatni a tanfeliigyeldknek.

2. A jelen tanévt8l kezdve Erdélyben az elemi
iskoldkban a: betSltdtt “hatodik életévid] kezdGddleg
vehetSk fel gyermekek,

3. Az elemi iskolai kurgus hatodik osztdlydnak
elvégzése utdn eldirt abszolvdlé vizsgak felekezeti is-
koldkban egy olyan bizottsdg elbtt ‘tartandok,” melyet a
kerlileti felligyeldség nevez ki s roman nyelven teen-
dSk le azokbdl a tantdrgyakbdl, melyeket roménul ad-
tak al§ s népkisebbségi nyelven azon tantargyakbél,
melyeket ezen a nyelven tanitottak, az erdélyi t&rvé- -
nyes rendelkezések szerint.

A felokezeti elemi iskolak elvégzésérdl sz6l6 bi-
zonyitvényokat a tanfeliigyelfk ellenjegyzik : a bizo-
nyitvdnyok az dllamnyelv mellett a kisebbség nyelvén
is szerkeszthet6k.

Az évvégi zdrGvizsgdkndl jelen lesz a tanfel-
ligyel6, vagy kik(ldsttie. Az uj tenligyi tsrvényig
ezen iskoldk negyedik osztélydnak bizonyitvénya jogot
ad a kozépiskoldba valé Atlépésre: a bizonyitvanyt a
tanfeligyel6k ellenjegyzik,

4. Minthogy a felekezeti elemi iskoldk a népes-
ség egy bizonyos nyelvil rétegének szikségletét szol-
géljdk, ez iskolik nem vehetnek fel més valldsu és
pyelvii tanuldkat. Kivételnek csak abban a helység-
ben van helye, ahol nincs dllami iskola. Ez a rendel-
kezés alkalmazandd az 1923—24 iskolai évben az els
és' masodik osztdlyra nézve: azok a tanulék, akik a
mult évben valamelyik felekezeti iskola més osztalyéba
jartak, ugyanezen iskoléba folytathatjik tanulméinyai-
kat, ha az illetd vdrosban nincs sajit felekezetllknek
iskolaja.

B) Kiilonleges vendelkezések.

‘1. Az Gsszes népkiéebbségi tannyelvil felekezeti
iskoldkban napi egy 4rdban az elsd és mésodik osz-
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tilyban roménul adandé elé a romén nyelv (olvasis,
beszéd és értelemgyakorlat, fogalmazas); a harmadik
és negyedik osztilyban pedig napi két 6rdn dt roma-
nul tanitandé a romén nyelv (nyelvtani gyakorlatok,
olvasds, értelemgyakorlat, fogalmazds), Roménia fld-
rajza €s tdrténelme.

A tbbbi érdkban, a tdbbi tantdrgyak a kisebbségi
nyelven adhatok el§. Az Osszes szerzetesi és szerzetes-
ndi iskoldk amelyek 1918 el8tt plisptkdkidl fiiggtek, a
felekezeti iskoldk kategoridjdba lépnek: bennilk a ro-
mén nyelv, torténelem és f6ldrajz a fentiek szerint
adand6 elb. '

2. Egyetlen felekezeti iskola sem mik&dhetik a
miniszterium aulorizdci6ja (felhatajmazdsa, engedélye)
nélkiil: 3 c¢sak azon felekezeti iskolak miikddhetnek,
amelyek az alibbi hdrom kategdria egyikébe tartoz-
nak : ;

a) mér az egyesfilés el6tt is miksdott vagy

b) eleget tett a Consiliul Dirigent alatt elSirt tor-
vényes mukddési forméknak, vagy

¢) a kozoktatdsbgyi minisztérium autorizdcidjival
rendelkezik.

3. Az Osszes felekezeli iskoldk igazgatbinak s

“tandrainak és a szerzetes iskoldk tanerSinek is tirvé-

nyes hiképzéssel kell birniok, romén Allampeigiroknak
kell lennisk, kik a hliségeskilt a kirdlyra letették és az
orszagban 1év6 valldsi hatdsdgok éltal legyenek ki-
nevezve.

4. Minthogy a felekezeti elemi iskoldkban a fenn-
tiek szerint roménul is kell taritani, a minisztérium a
felekezeti iskoldk és fels6bb hatdsdgaik tudomdsdra
hozza, hogy 1924 auBusztus 15 és szeptember 1-ike
kozbtt a felekezeti iskoldk Osszes tanitdi vizsght
tenni kotelesek a roméin nyelvbdl, torténelembdl,
f5ldrajzbél  és alkotmAnybél, amely vizsgit az elmult
évben az 4llami iskoldk népkisebbségi tanitdi letettek.
Cek igy adhatnak elé tovabbi tanévekben. A jelen
tanévre nézve a népkisebbségi iskoldkban a roman
nyelv, térténelem és foldrajz tanitdsat olyan tanitoknek
kell atadni, akik az dllam nyelvét ismerik.

Ahel a jelen tanévben a felekezeti iskoldnak nin-
csenek olyan tanitéi, akik romanul tudnak elfadni, a
felekezeli iskola a miniszteriumté] kérje Allami tanit6k
delegilisat a roméan nyelv tanitdséra, a jelen k&rren-
deletben elfirt éra szdmban. Kéréseket az illetékes tanke-

rilleti feltigyel&ségné! kell beadni.

5. Csak a kidzoktatdsiigyi miniszter &ltal autori-
241t tankdnyvek alkalmazhatdk.

Az iskolai kdnyvek végleges jévahagydsaig hasz-
nilhaték az dsszes el nem titott és olyan tankdnyvek,
melyek nem tartalmaznak a jelen helyzettel ellenkezd
részeket,

Anghelescu sk, miniszter, Dumitrescu sk. al-
lamtitkér.« -

Ezen rendelet megelGzfleg 22. pontban tervezett
iskolarendelet jéval sulyosabb intézkedéseket tartalma-
zott a felekezeti iskoldkra nézve. A szepiember ho
27-én tartott, véglegesitd ankéton ‘azenban Dr. Zom-
bory Lészl6 kath, népszivetségi vezérigazgatonak a

tanidcskozédson a magyar kisebbség képviselGjének si-
keriilt behalé indokoldsai révén a terhes rendeletterve-
ket megvaltoztattaini, meggy6z8 érveivel kieszkozblni, s
végeredményében a fenti mddon szabélyoztatott a
[felchezeti iskolik fennélldsa. Az anyagi segélyezésrSl
azonban ezen rendeletekben nem esik szd; valdszinil.
leg a készuld torvény fog -errdl intézkedni.

Orarendek és oratervek.

Az uj rendelkezéseknek meglelelden, a székely-
h,1'1dv.rm-he1yi magyar tannyelvii adllami elemi iskoldk 6ra-
rendjeit és Oraterveit a tantestillet elkészitette és a napi
tanitdst ezek alapjin végezi.

Az egységesilési rendelet és H-kirdlysagbeli tanterv
minden elditdsinak {8sulyadt a romén nyelv és tarto-
zékai (romén beszélgetés, irds, olvasds, emlékezeti és
fogalmezési gyakorlatok), tovdbb4d Roménia {6ldrajza és
torténelme tantdrgyaknak egyittvéve romin nyelven
napi 2—2/ 6rdn at vald bevezetésére fektettitk; a fenn-
maradd Orakat pedig a (kisebbségi) magyar nyelven
tanithat6 tantdrgyak kizétt osztottuk fel, az anyag mér-
téke szerint. Az [—IV. osztilyok tenanyagit igyekez-
tink a regéti tanterv elSirdsadnak megkézelitésevel ssze-
éllitani, kivéve természetesen a romdn nyelven tani-
tandd tantdrgyak tananyagdt, mivel ezeknek lehet8sége
elsdsorban a romén beszéd elsajatitisatdl fiigg. Epen
azért a romén irds-olvasist a magyar ABC kisbetliinek
megtanuldsa (koriiibeltll két hénapi id6) utdn vesszlk
eld és els6 évben sanak kisbetlit s az alattuk levs
olvasményokat tanitjuk meg, mig a II—VI osztélyok-
ban a romén ABC Ilik rész Olvasékdnyve alapjén
haladunk.

A foldrajz és torténelem anyagit roméan nevekkel
elbszir anyanyelven tanitjuk s ha a kelld megértés és
elsajatiths utdn a szithséges tananyaggal névendékeink
tisztdban vannak, ismétléskor, kériilbellll a mdsodik fél-
évben, amikorra a romén nyelvbeli haladds mér két-
ségkiviil tapasztalhatd lesz, kivonatos fdbb pontokban
megtanitjuk romén nyelven is. Mi sem természetesebb,
hogy a romén nyelvbeli beszélgetés gyakorolhatisa vé-
gett a romén nyelvtan szabdlyal, rvid utmutatésokban
okvetlenill megismertetendék, hogy igy ez onallé be-
szélgetést tudja a gyermel alakitani, valamint az olvasés
rendén is ismerje fel a szavak formaloddsdnak és képzé-
sének alapszempontjait.

A heti 6rdk szdmét a rendetkezésre dlthaté 36
oran belill, figyelembevéve €s levonva ebb6! az ismétl5-
iskola heti 4 6rdjat, szintén a regéli tanterv elGirdsai-
nak megfeleléen, viszonyainknak mérlegelésével, Alli-
tottuk be. !

Az érarendeket és tananyagbeosztisokat a vér-
megyei tanfelligyelOségek és kertileti f8igazgatdsfigok
ezidS szerint nem kivinjék be; azokat a helyi koridl-
mények szdmbavételével, iskolal&togatdsaik alkalméval,
e jardsi segédtanfellgyelSk bird)jdk el és lattamozzék,
amint ez a regitban most érvényben van. Természe-
tesen ezen jelenlegi elrendezés addig marad érvényben,
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amig & készll uj népoktatasi térvény életbe 16p, Gon-
doljuk, hogy ez mindenesetre az @#sszes népoktatési
viszonylatokra intézkedéseket fog tartalmazni s akkor
véglegesen kialakul a Kisebbségi nyelven tanité llami
iskolék tanterve és annak kiviteli minden részlete. Ad-
dig — véleménylink szerint — az a teenddnk, hogy
minden tervet, a tanitds Osszes részletkérdéseit foglal-
jék a kisebbségi nyelven tanitdé All. taniték irasba és
megfelel indokaikkal terjesszék el6 a legkiizelsbbi is-
kolalitogaténak, eki megadja a helyszinén utmutata-
sait és tervezeteiket, drarendjeiket ellatja jGvAhagyéssal.

Ezen elvi szempontok elGrebocsAtisa utén, arra
vald tekintettel, hogy a kisebbségi nyelveken tanitéd 4ll.
el, iskoldk hivatalos tigykezelése romén nyelvii, az 6ra-
rendeket is romén nyelven kidllitva kézoljlk, ez azon-
ban nem zdrja ki, hogy a tanité a gyermekek szdméra
magyar nyelven szintén le ne diktdlhassa, sOt szliksé-
ges, hogy ez nekik meg legyen magyarul is. Technikai
okokbél csak folydszedéssel kozdljiik az 6brarendeket,
de ezt, nehézség nélkill be tudja irni mindenik tanitd
az Orarendek megfelelé kockdiba és a végén Ossze-
éllitand6 ébratervbe.

Az [—Il.ik vegyesosztily Grarendje:

Orar (6rarend) pentru gcoala primari de stat ur-
bane cu limba de propunere maghiard pentru clasa [-a
mixii §i pentru clasa ll.a de fete din Odorheiu pe
anul gcolar 1923/24. Timpul : Luai: 8—8/s cl. 1, 8!/s—9
cl. II, Aritmeticl, 9—9/s cl. 1, 9/:—10 cl. II. Scriscetit
romin, 10—10Ys cl. L, 1Q%/a—11 el, II, Scriscetit mag-
hiar, 2—21s cl. L, 21/e—3 cl. II. Exerc. intuit. romdn,
3—38Ys cl. I, 31/:—4 ¢l II. Céntu) §i exerc. corporale.
Marti: 8—8Y/: cl, I, 8Y/3—9 cl. IL. Aritmetici, 9—9/s
cl. I, 9/2—10 cl, 1I. Seriscetit roman, 10—10%s cl. I,
10Y/e—11 cl. Il. Religia, 2—21/2 cl. I. Exerc. intuit ro-
min, 2'/2—3 cl II. Exerc. intuit. geografia romain,
3—3% cl. I, 3Ya—4 clL 1. II. Desemnul. Miercuri:
8—8Ys ¢l. I, 8/2—9 c¢l. II. Scriscetit roman, 9—91/2
cl. L. Exerc, intuit. romén, 9!/p—10 cl. II. Exerec. intuit.
istoria romdn, 10—10Ys cl. I, Scriscetit maghiar,
101/3—11 cL 1L Cetira maghiari, 2—21/; ci, I, 21/e—3
cl. IL, 3—3Y2 cl. I, 3'/2—4 cl. II. —. Joi: 8—8Y/2 cl.
1., 8Y2—9 cl, Il Aritmetici, 9—9'/z cl. 1., 91/2—10 cl
II. Scriscetit romin, 10—10Y: ¢l I, 10Ve—11 cl II
Religia, 2—21/s cl. 1. Exerc. intuit. rom&n, 2}/1—3 cl,
II. Exerc. intuit. geografia rom4n, 3—31/s cl. I, 3!/e—4
cl. II. I. Desemnul. Vineri: 8—8'/s cl. I, 81/2—9 cl. 1L
Scriscetit romin, 9-9'/s cl. 1. Exerc, intuit. romin,
91/e—10 cl. II. Exerc. intuit. istoria romén, 10—10:
cl L, 10Y/3—11 cl. Il. Desemnul, 2—2V/¢ cl, 1, 2!/2—3
cl. II, 3—3%: cl. I, 3!/3—4 ¢l. II. Lucrul de mini.
SAmbitd: 8—8Ys cl I, 8Y3—9 cl. II. Exerc. intuit.

roman, 9—091/p cl. I, 91/e—10 cl. 1I. Sctiscetit romin,
10—10'y cl. 1, 10Y/e—11 cl. II. Desemnul, 2—2%/s
ch I, 2%/s—3 cl. I, 3—31/s cl. I, 3Vs—4 cl. Il —.
Orar siptimé&nal (Heti &raterv) : Religia cl. I—Il, 2=2,
Limba romini: a) seriscetit cl I. ¢/, cl. II. 5/ =28,
b) exerc. intuit. cl. L. ¢/, cl. II, 2/s =4, c) geografia
cl I, —, cl. IL. 2/ =1, d) istoria cl. [. —, cl.I[, %/z == I,
Limba maghiarj: a) scriscetit cl. I, 2/s, cl. IL 2/p == 2,

aritmetici ¢l I %z, ¢l I 3/s==3, desemnul cl I 2,
cl, Il 2==4, cintul cl. I—IL /s, exerc. corporale cl.
[—IL /s e=1, lucrul de mind cl. I=II. 2 =2, Suma
orelor la siptimini 26. Odorheiu, la 15, Octomvrie
1923. Mihail Gyerkes director, Ghizela Bornemisza m.
Finta invatitoard.

A ll-ik fiu osztdly drarendje: Orar pentru gcoala
primari de stat urbane cu limba de propunere mag-
hiard pentru clasa II-a de bieti din Odorheiu pe anul
gcolar 1923—1924. Timpul: Luni: 8—9 Aritmetica,
9—10 Limba romani: scriscetit, 10—I11 Limba mag-
hiar4 : exercitii intuitive, 11—12 —, Dupi masi: 2—3’
Limba roméni : exercitii intuitive, 3—4 Ciantul. Mar{i
8—2 Limba romind : exercitii intuitive, 9—10 Limba
maghiard . cetire si exercifii de reproducere, 10--11
Religie, 11—12 —. Dupimasi: 2—3 Limba romdna:
scriscetit, 3—4 Desemnul, Mercuri: ‘8—9 Aritmeticl,
9—10 Limba romin3: scriscetit, 10—11 Limba ro-
mini : exercifii intuitiye, 11—12 —. Dupi masa: 2—3
—, 3—4 —, Joi: 8—9 Limba roméani : scriscetit, 9—10
Limba maghiari : scrierea §i exercitii gramaticale, 10—11
Religia, 11—12 —, Dupii masi : 2—3 Limba roméni:
exercifii intuitive, 3—4 Exercitii corporale. Vineri; §—9
Limba romind : scriscetit, 9—10 Limba maghiarj : ce-
tirea s§i exercifii de reproducere, 10—11 Desemnul,
11—12 —, Dupd masd: 2—3 Limba romini: exercitii
intuitive, 3—4 Lucru de mini. Simbjti: 8—9 Arit-
metici, 9—10 Limba romfni: cetirea gi exercifii de
memorie, 10—11 Limba romini: exercifii intuitive,
11—12 —. Dupé masi : 2~—3 —, 3—4 —, CQrar siip-
timinal : Religia 2, Limba romini: a) scriscetit 3, b)
scrisre 5i execrcifii gram. 1, ¢) cetire si exercitii de me-
morie §i lib, reproducere 3, d) exercitii intuitive 5,
Limba maghiard: a) cetirea gi exercifii de repr. 2, b)
scrierea §i exercilii gram. 1, c¢) exercifii intuitive 1.
Aritmeticd 3. Desemnul 2. Cintul 1. Exercifii corpo-
rale 1. Lucru de mini& 1. Total 26. Odorheiu, la 15.
Octomvrie 1923, Joan Szabé inv. dir. de stat,

A Ill-ik ledny osztdly orarendje: Orar pentru
gcoala primard de stat urbane cu limba de propunere
maghiard pentru clasa 1l[-a de fete din Odorheiu, pe
anul gcolar 1923—1924, Timpul: Luni: 8—9 Limba
roménd : cetirea §i exercifii de memorie §i liberd rep-
roducerea, 9—10 Geografia in limba roméni, 10—11
Limba maghiarl : cetirea si exercitii de memorie gi
liberd reproducerea, 11—I12 —. Dupi mesi: 2—3
Stiinfele naturald fizico §i economice, 3—4 Exercitii
de compunere fn limba maghiari. Marti: 8—9 Aurit-
meticd gi geometrie, 9—10 Limba maghiari : scrierea
§i exerc. gramaticale, 10—1! Istoria in limbe romand,
11—12 Religia, Dup¥ masi: 2—3 Lucrul de min&,
3-—4 Limba romini: cetirea gi exerc. de mem. si li-
berd reproducerea. Miercuri: 8—9 Geografia in limba
rom3ni, 9—10 Limba romini: scriereca gi exerc. de
gramaticale, 10—11 Desemn, 11—I2 Desemn. Dupi
magd: 2—3 —, 3—4 — (Scoala repetitie). Joi: B—9
Aritmeticd §i geometrie, 9—10 Limba romini: cetirea
#i exerc. de memorie §i liberd reproducerea, 10—I1
Istoria in limba rom@ni, 11—12 Limba maghiari: ce-
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tirea §i exerc. de memorie §i liberd reproducerea. Dupi
masd: 2--3 Lucrul de mini, 3—~4 Ciantul. Vineri:
8—9 Limba roméni : scrierea §i exerc. de gramaticale,
9—10 Geografia in limba romind, 10—11 Aritmetici
si geometrie, 11—12 Religia. Dupi masi: 2--3 —,
3—4 — (Lucrulde mind in clasa L. gi 1l-a). SAmbaty :
8—9 Aritmetici si geometrie, 9—10 Geografia In limba
romini, 10—11 Limba roméni : exercitii de compunere,
11—12 —, Dupi masi: 2—3 Limba maghiard: cetirea
gi exerc. de memorie §i liberi reproducerea, 3—4
Exercitil corp. Orar siptiminal: Religia 2. Limba ro-
minlk: cetirea §i exerc. de memorie 3, scrierea §i exerc.
de gram. 2, exercifii de compunere 1, istoria In limba
romin} 2, geografia in limba romini 4. Limba mag-
hiard: cetirea gi exerc. de memorie 3, scrierea si exerc.
de gram. [, exercitii de compunere 1. Aritmetici si
geom. 4. Desemn 2. Lucrul de mina 2. Stiintele natu-
rali: fizico si economice 1. Clntul 1. Exercitii cor-
porale 1. Total 30. Odorheiu, 1a 15. Octomvrie 1923,
Mihail Gyerkes dir., Ema Bod institutoard de stat.

A [V-ik leany osztdly 6rarendje: Orar pentru
gcoala primard de stat urbani cu limba de propunere
maghiar]l pentru clasa IV-a de fete din Odorheiu pe
anul geolar 1923/24. Timpul: Luni: 8—9 Limba ro-
ménd: cetirea §i exercitii de memorie §i liberd repro-
ducerea, 3—10 Limba meghiari : exercitii gramaticale,
10—11 Geografia in limba roméins, 11—12 —. Dupi
masd : 2—3 Desemnul, 3—4 Desemnul. Marfi: 8—9
Aritmelicd si geometrie, 9—10 Limba rominj: scrierea
8i exerc. gramaticale, 10—11 Limba maghiari : cetirea
i liberd reproducerea, 11—12 Religia. Dupi masi:
2—3 Istoria in limba roman3, 3—4 Exercitii corporale.
Miercuri: 8—9 Aritmetici si geometrie, 9—10 Geog-
rafia in limba romin4, 10—11 Limba rominji: exer-
citi de compunere, 11—12 —, Dupl masi: 2—3
Liber, 3—4 Liber ($coala repetifii). Joi: 8—9 Limba
romind : cetirea si exerc, de memorie §i liberd repro-
ducerea, 8—10 Stiintele naturale, fizico §i economice,
10—11 Istoria in limba roména, 11—12 Limba mag-
hiard : cetirea §i exerc. de memorie. Dupi masi: 2—3
Limba maghiari: scrierea §i exercitii de compunere,
3—4 Ciéntul. Vineri: 8—9 Aritmetici §i geometrie,
9-—10 Geografia in limba romind, 10—1!1 Limba ro-
ménd: scrierea §i exercifii gramaticale, 11—12. Religia.
Dupd masi: 2—3 Lucru de mini, 3—4 Lucru de
méini ($coala repetifil). Sambitd : 8—9 Istoria fn limba
romdni, 9—10 Limba maghiari: cetirea si exerc. de
reproducerea, 10—11 Limba romini: cetirea si exer-
cifii de reproducerea, 11—12 Stiinfele naturale, fizico
si economice. Dup3 masi: 2—3 Liber, 3—4 Liber.
Orar siptiminal : Religia 2. Limba romini : a) Scriere
§i exercifii gramalicale 2, b) Cetirea gi exercifii de me-
morie gi liberd reproducerea 3, ¢) Exercifii de compu-
nere 1. Isloria in limba romini 3. Geografia in limba
roman3 3. Limba maghiard : a) Scriere gi exercitii gra-
maticale §i compunere 2, b) Cetirea §i exerc. de repr.
3. Aritmetic2 §i geometrie 3. Stiintele naturale, fizico
si economice 2. Desemnul 2. Céntul 1. Exercifii cor-
porale 1. Lucru de ména 2. Total 30. Odorheiv, Ia

15. Octomvrie 1923. Mihail Gyerkes inv. dir. de stat.

Az V—VlIik flu osztdly drarendje: Orar pentru
scoala primard de stat urbani cu limba de propunere
maghiari pentru clasa V—VI-a de bleti din Odorheiu
pe anul gcolar 1923—24. Timpul: Luni: 8—1/59 cl.
V., 1/29—9 cl. VL. Aritmetici i geometrie, 9—1/210 cl.
V., Y210—10 cl. VL Istoria In limba romAan3, 10—1/el!
c. V., 1el1—11 cl. VI §tiin{a naturale, 11—1/212 cl,
V., 1212—12 cl. V1. Exercitii corporale, 12—1/:1 cl.
V., Mal—1 . VI. —, 2—1/s3 el. V., 1/:83—3 cl. VL
Constitutie, - 3—1/24 cl. V., 1/s4—4 cl. VI. Limba ro-
minj : cetirea exercitii de memorie §i liberd reprodu-
core. Marti: 8—1/39 ¢l. V., 1/39—9 cl. VI. Limba mag-
hiary : exercitii gramaticale, 9—1/:10 ¢l. V., 1/:10—10
cl. VI. Fizici, 10—1/211 cl. V, Ysli—11 cl. VI Ge-
ografia in limba romin3, 11—1/:12 cl. V., 41212
¢l. VI. Limba romani: scrierea §i exerc. gramaticale,
12—1/51 cl. V., Y/al—1 cl. VL. Religia, 2—1/23 cl. V,,
1/g3--3 cl. VL. Lucruz de mini, 3—114 cl. V., /yd—4
cl. VI, Lucru de mini. Miercuri: 8—1/:9 cl. V,, 1/39—9
cl, VI. Aritmetic# si geometrie, 9—1/s10 cl. V., 1/210—10
cl. V1. Istoria in limba romani, 10—1/311 cl. V., 1/al1—11
cl. VI. Caligrafia, 11—1/312 cl. V., 1/212—12 cl. VI,
Limba romini: cetirea exercitii de memorie §i liberd
reproducerea, 12—1/:1 cl, V., /21—1 cl. VI. —, 2—1/:3
cl, V., /33—3 cl. VI. Desemnul, 3—1/2¢ cl. V., Ya4—4
cl. VI, Desemnul. Joi: 8—1s9 cl, V., 1/39—8 cl. VL
Aritmetici si geometrie, 9—1/310 cl. V., 1/310—10 cl.
VI. Limba maghiari: cetirea si liberi reproducerea,
10—-1/211 cl. V., Yel1—11 cl. VI, Limba romani: exerc.
de :.'ompunere, 11—1/512 cl. V,, ¥112—12 ¢l. V1. Ge-
ografia {n limba romdni, 12—/l cl. V,, Yel—1 cl
VI —, 2—123 cl. V,, 1/33—3 ¢l, VL, Limba maghiard :
exerc. de compunere, 3—1/sd4 cl. V,, 1/34—4 cl. VI
Cantul. Vineri: 8—149 cl, V., 1/29—9 cl. VL. Aritmetici
si geometria, 9—1/¢10 cl V,, 1/210—10 cl. VI, Istoria
in limba roménd, 10—1:11 <l V., 1ell—11 cl. VL
Stiinta naturale, 11-!/312 cl V. /;12—12 cl VL
Limba romini : scrierea §i exerc. gramaticale, 12—1/s1
cl. V., l21—1 ¢l. VL. Religia, 2—/33 cl. V., '/23—3
cl. VI. Exercifii economice, 3—!/24 cl. V., 1/34—4 cl.
VL Exercitii economice. Simbiti: 8—1/9¢cl. V., 1/20—9
cl. VI. Geografia in limba romind, 9—1/310 cL V,,
1/310-—10 «cl. VI. Limba romdni: cetirea exercitii de
memorie §i liber4 reproducerea, 10—1/211 ¢l V., }/al1—11
cl. V1. Fizica, 11—=212 cl. V,, ¥/212—12 cl, VL. Limba
maghiard : cetirea gi liberd reproducerea, 12—'/al cl.
Vv, Yal—1 ¢, VI —, "2—1/43 1. V., 1/23—3 cl. VL
Liber, 3-—1/24 c¢l. V., 1/24—4 cl. VI Liber. Orar siip-
tAminal: Religia cl. V. ¥/z, cl. VL. /3. Limba rominj:
a) Scrierea si exercitii gramaticale cl. V, /s, cl. VI, /s,
b) Cetirea gi exercitii de memorie gi liberd repr. cl. V.
3/y, cl. VL ¥s,c) Exercitii de compunere cl. V. /s, cl.
V1. /s, lstoria in limba roméini cl. V. ¥, cl. VL 3/,.
Geografia in limba rominj <l. V. 8/, cl. VL. 8/,. Limba
maghiari : a) Scrierea §i exercifii gramaticale cl. V. 1/,
cl. VI !/, b) Celirea gi exerc. de memorie reprodu-
cerea cl. V. ¥,, cl. VL %/,, c) Exercifii de compunere
cl. V, Y, cl. VI Y/,. Aritmetica si geometrie cl. V, ¢/,
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cl. VI. 4/;. Stiintele naturale, fizict si economice cl. V.
%4, cl. VL. /. Conglitutie cl. V. 1/, cL VI 1, De-
semnul cl. V, 2/, cl. VI %/, Céantul cl. V. 1/,, cl. VI,
1/, Exercitii corporale cl. V., ¥, cl. VL. 1/,. Lucrul de
mind cl, V. ¥/,, cl. VL. ¥/,. Caligrafia cl. V. 1/,, cl. Vi.
/s, Total 36, Vazut! Odorneiu, la 16. Octomv. 1923,
Joan Szabd dirigente. Odorheiu, la 15, Octomvrie 1923,
Blazius Blajer institutor de stat.

HIREK.

Fizetdabell alblépdsek feltételel. Mult szi-
munkban kdzéll ezen tdrgyu hiradasunk, a lapunk
megjelenése utan kBzolt egységesitési rendelkezés foly-
thn igy véltozik: A tanitdképz6 hat osztalyat vég-
zett nivendék ,examen de absolvire™ vizsgat tesz, hogy
kinevezzék invafalor ajutdior* segéd tanilénak. A
hiarom szolgalali év eltelte utdn véglegesitd vizsgat
ntxanten de definiliv® tesz és csak azutdn Kapja meg
az el8lépését a 600 leus alapfizetésbdl a 700 leus
alapfizetésbe, a miniszterhez intézelt kérelme alapién.
Az 5-ik szolgilati évének dec. 31-ig valo eltelte utan,
de- azt megelGzileg legaldbb 3 honappal kérelmezheti
az els6 gradatfiat amely fizetésének 25%¢-At teszi ki.
Ezen véglegesit6 vizsgit azon tanitbknak is le kell
tegyék, akik el6z6 idSiben az erdilyi, illetve magyar-
orszagi  tanitbképzdkben végeztek, ha a 3 szolgllali
évitket még nem toltotték be, az erre a célra migisz-
terileg kijeldlendd tanitbleépzbben. A 6.1k szolgélati év
utén, aki azt akarja, hogy megkapja 800 leus alapfize-
tésbe val6 elflépietését még egy vizsgdt, u. n. institu-
tor-i  azaz ,examen de inaintare,-t kell tegyen, mert
kilénben csak a 700 leus alapfizetésben marad; a
gradatiakat azonban a szolgdlati évei elteltével, ett5l
figgetlentil is megkapja. A 10 ik szolgalati éve betdl-
tése utdn jogosult és kérnie kell a Il-ik gradafiat, ami
az akkori fizetésének még 25%¢-4t, vagyis egylitt 50% ét
teszi ki, AKi 12-ik szolgélati évét betdlibite, kérheti a
800 leus alapfizetésének 1000 leura valé felemelését,
¢z az ¢l8lépés nincs vizsgdhoz kdtve. A 15-ik szol-
galati év betOltése utdn esedékes a harmadik graditia,
vagyis &sszesen fizetésének 75%¢-a és a 20-ik év be-
toltése utdn a 1V-ik gradatia, fizetésének 1000/o-a. A
25 ik szolgalati év betiltése utdn a tanfeliigyeld kez-
deményez6 elSlerjesztésére, a Kivaléan érdemes tani-
tokat a miniszter kiillon el6léptetési premiummal jutal-
mazhatja, vagyis elOlépteti az V-ik gradafiaval, ami
torzsfizetése ‘ujjabbi 25%p-4t teszi ki. Akik pedig az
19i8—17-iki romén hadjaratban résztvettek, azok meg-
kaphatjdk a VI1ik gradafiat az u. n. gradafia mililar-t,
de ezt sem kell kérni; mert hivatalbdl torténik erre is
az cldterjesztés. Az alapfizetésbeli elGléptetéseket, va-
lamint a négy ¢lsé gradafiat, mint el6bb is megirtuk,
a miniszterhez intézett kérvényben Kell kérni, csatolva
hozzad a megfeleld bizonyitvéanyokat.

Ovodaik sservesése, A magyar kisebbségi la-

kossdggal biré helységek oOvodai tannyelvéiil a romén
nyelv rendelletvén el, a szlildk arra vald tekintetettel,
hogy gyermekeik mir a kiskorban és jaiszva megta-
nulhassak az dllam nyelvet: Snkéntes ethatdrozassal
€5 kezdeményezéssel kérik az dllami ovoddnak felalli-
tasat, Székelykeresziur indr megnyerte ovodajanak szer-
vezését s igy nemsokdra ez meg is kezdi mikodését,
Ez a« legbiziosabb, legolcsébb és legkonnyebb nyelv-
tanuldsi kurzus az ifjusdg szamdra.

A postal kéxzbesités, Szigoru rendelkezése
van a postanak, hogy azon leveleket és utalvanyokat,
amelyeken a helységek romdn elnevezése mellett a
magyar nevek is ki vannak irva, nem a cimzelinek, de
a feladonak kézbesitessenek vissza. Felkérjlik ennél-
fogva eld €s utdfizetGinket, hogy leveleiket és utal-
vanyadikat csakis igy cimezzék: ,Administrafia Tani-
tok Lapfa Odorhein“, igy hozzénk kézbesitik, maskii-
lénben mi azt nem latjuk meg soha. A levelezés dij-
szabdsa ez: egzszerl levél 20 grammig belfdldre 1 leu
rendes, 10 bani segélybélyeg, ajanlasi dij 2 leu. Le-
velezflap 50 bani+- 10 bani. Kilféldre, Ausztria, Cseh-
szlovdkia, Italia, Jugoszlavia, Lengyelorszag és Mapgyar-
orszagba : c¢gyszerii levél 4.50 leu, ajanlasi dij 6 leu,
Egyéb kiilfo!di Allamokban egyszerlt levél 6 leu, ajan.
lasi dij G leu. Levelez6 lup 6 leu. KillGldi levelokre
nem jin segélybélyeg. A pénzes utalvdnyok dijat a fel-
vevd hivalal kész pénzben szedi be.

Vald e? A ,Thkér? c. kolozsvari heétfti lap a
kozoktatasiigyi miniszier olyan rendeletér8l vél tudni,
amely szerint a kisebbségi magyar tannyelvli iskoldk-
ndl alkalmazott éllami tanitdk szolghlatait csak az es-
kiitélei napjitdl szamitandk. Az azelGtt eltBitdtt és
hivatalos okményokkal maér igazolt szolgélatok sem a
fizetés, sem a nyugdij ellAtdsndl nem vétetnek figye-
lembe. A marostordai allami tanitdk, nem tudjuk hon-
nan velték az errc vonaikozd informati6t, meggy6z6d-
tek-e ezen rendelet ténylegességérfl és annak miben
éllasirdl,- de gyQlést tartoltak és megdobbenésliknek
adva kifejezést, felkériék Dr. Bernady Gyorgy nyarad-
szeredai, ugyszinién a marosvasérhelyi képvisel6t és
senatort is, valamint Dr Hajdu Istvdn a magyarpart
egyik alelnokét, hogy intervenidljanak Asghelescn dr.
kozoktatisligyi minisziernél: ezen lesujté rendelete
visszavonésa targyaban. Lehet, hogy létezik ezen ren-
delet, mi még nem tudunk réla, lehet azonban, hogy
csak valamelyes tervezgeiés rendén kipattant gondolat ;
mi a valisdgdban, mint mindenki, aki err6l csak hal-
lott, feltétlenill kételkediink. Mert a tbrvényes igazség
ez eselben is az, hogy a magyar tanitokkal egyiitt és
egyidiben eskiit tett roman nyelvil &llami taniték és
tanfeiligyelok, wugyszinién az Osszes més (iszlviselk
szolgdlaii ideje is ezen id6ponitdl szémitassék, ami
teljesen kizart és kép-elen dolog. Eppen azért a ma.
rosvasirhelyi tanitogylllés ezen anyagénak valddisagat
kétkedéssel fogadjuk és err6l szold hiradédsunkat fenn-
tartdssal kozbljik. Megbizhatd informéciét Bucaresibdl
fogunk sZerezni.
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Lapunk kiszedése utdn nyertiink, feltéllen meg-
bizhatd helyrbl értesiilést, hogy tényleg adatott ki
rendelet arra nézve, miszerint az eskfitételre masod-
szor is felszélitott tanitok jarandésdga csak az eskii-
tétellik nepjtél, mint kezdd i1d6t6] szamiltassék. Ez
agyrdl hirt hallva: az Erdélyi Altaldnos Tanitdegye-
silletiink vezetGségét felkértilk, hogy ezen nyomasztd
igylnk ténylegességérdt szerezzen biztos tudomast és
amennyiben ez a hiradds vald lenne: gy6zzék meg a
miniszter urat czen rendclet igazsiglalan és jogosulat-
lan voltarél. Féegyesilletlink elndksége kiildbtiségileg
eljart ezen Ugyben. Kérelmezd fejtegetésiikre a mi-
niszter ur azt a vilaszt adta: hogy 6 err6l a rendeletrd]
voltaképpen nem is tud, de utina néz és feltétleniil

visszavonja, mert az nem jogos és nagy igazsagtaldn--

sdgot lit ebben.

Mi a megyar nyelvii iskoldk érdekelt tanitoi:
koszbnettel és mély tisztelettel vessziik tudomadsul a
miniszter ur helyes, megnyugtaté €s igazsagot klfejezo
valaszét, azaz beigért intézkedését.

Halds kiszonettel nddzunk fOegyesiiletlink kéz-
ponti intéz6ségének is, hogy UgylUnkben, halasztést
nem ismer8 gyorsasiggal és megnyugtaté eredmény-
nyel eljart, s ezaltal elejét wvette belathatatlan szenve-
déseknek és ezerek anyagi romlasdnak. FGegyesiile-
tiilnk tehAt 2 miniszter ur szavat és igéretét birjc,
hogy ezen rendeletet sehol és senkivel szemben nem
érvényesitik, s igy végképen elejtik,

A romén nyelv tanithsdrél. Nyilatkozott,
utmutatdst adott epyik tankeriileti fGigazgaté a romén
nyelvnek a kisebbségi iskoldkban tanitandé mértékérd)
és kiviteli mddozatairél.

Szerinte a romén nyelv tanitdsi rendeletnek nem
az az intenitioja, hogy mdAr most, mindjirt az els6
évben, a sokak altal elképzelt szigoru élldsponton, az
egész vonalon, minden osztdlyban a rendeleti teljes
anyagot felélelni kellene, hanem igenis az irds olvasds
kezdd mértékeit; a’ romdn beszélgetés sorozatait, ezt
mindig szemléltet§ beszéd- és értelem gyakorlatok
alapjén ;
nyelvtani ismereteket. Foldrajz és 10rténelem tantér-
gyak ezid6 szerint, legfeljebb romén -elnevezésekkel,
de feltétlenill a gyermek anyanyelvén tanitandék. A
- f6 dolog, hogy ismerje meg a tanuld mindkét tantérgy
anyagit s tudjon arrél felelni anyanyelvén, mert ezek-
rél folyékonyan és értelmesen beszélni romén nyelven,
csak a tavolabbi id6k nyelvbeli tuddsfnak eredményétol
varhatd. Mindenesetre kisztnetltel vetlik az inspector
urnak, a tanitdsdg véleményét magiban foglalé utmu-
tatisht : a megnyugtaté helyes irdny és tananyag mér-
ték kijelGlésével. Ezen alapon és tlrelmes lassu hala-
déssel kétségkiviil begydkeresitd eredménnyel, biztosabb
maradanddsiggal tanuljdk meg gyermekemk a romén
nyelvet és kapcsolatos részeit, mintha a reéerszakolt,
gyors tempoju bemagoltatdssal kellett volna tanuljék.

Romén nyelvtanitdasl Ealaus megjelent.
Postoiu Péter éll. ig.-tanitd »Cdldnca« ciml munkdja
kéziral-gyanint megjelent és kaphaté a szerzOnél
Cristurnl-Sdcuesc. Ara 20 leu, A magyar kisebbségi

tovibbd ezen beszélgetések rendén levonhatd

taniték szdmdra Lkészilt romén beszélgetési kinyv,
mint Kiss Jinos tanitéképezdei tandr a kdnyvhdz irott
elfszavaban jelzi: sugy gramatikailag, mint pedago-
giailag kifogastalan. Teliesen az #nj programia anali-
lica szerint készillt, s igy ezen az ismeretlen terlileten
tényleg biztos »Nalauz« a kisebbségi iskoldk tanitdinak
s teljesen alkalmas arra, hogy tanitvdhyt, tanit6t biz-
tos kézzel »vezessen be a roman nyelv szellemébe.c
Ajénljuk kartdrsainknak megrendeles végett igyelmiikbe
ezen hasznos konyvet.

Uj nivény as erdélyl mesigasdasigban,
Erdekes novényfajtinak meghonositisdval kisérletezik
Erdélyben ifj. Josika Gdbor bar6. A fontos gazdasagi
novénynek, amely Oroszorszégban otthones, galydn a
neve. Jésika bAaré oroszfogsagbél valé hazatértekor
véletlen folytdn hdrom galydnmagot a ruhdjin maga-
val hozott, a mggvakat itthon elvetette és négy év
alatt sikeriilt az orosz ndévényt annyira elszaporitania,
hogy ebben az évben mér hat katasztrilis holdnyi
vetése van beldle. A galyin mmgvabél lehantolva joizii
késa nyerhetd, lisztje kenyérsiitésre alkalmas, de elsf-
rendlt erStakarmany, A4llaiok szAmédra is. EbbSl a
novénybdl készll a kinaiak ismert palinkaja, a kand-
zsim, Szérat Mandzsuridban épliletek és Kkeritések
épitésére hasznaljak. Levelei els6rendii szarvasmarha-
takarményt szolgéltatnak. Jésika baré kisérletei alapos
kildtdst nyujtanak rd4, hogy a nem tulsigosan nagy
gondozést igényl6é novényfajtdt sikerlil Erdélyben meg-
honositani.

Rendkiviill kisgylilésdt az Udvarhelyme-
gyei Tanildegylet november hé 15-én Székelyudvar-
helyen, a volt redliskola tornacsarnokéban d. e. 11
Orai kezdettel tartja meg. Az erre szolé meghivik
mér szétkiildeitek. Legfontosabb pontja a gyilésnek

‘az uj alapszabdlyok értelmében a tisztikar megvé-

lasztdsa.

Romén nyelv és Olvasékdnyv a cime Sa-
Jerman Ferencz, nyomtatds alatt levé tankényvének.
Mint elBszavdban irja: =A kiényv feldleli a sProg-
rama  Analiticie-nak ide¥onatkozé minden anyag‘ét,
ezért részletes &s teljes tankbnyv, amely minden 0s2-
tdly anyagit médszeres feldolgozésban — tervszeriien
és a fokozatosség elve alapjin — foglalja magdban,
f6ldrajzi torténelmi és alkotménytani alapismereteket
targyalé olvasmanyokkal, a romén nemzet torténel-
mének teljes anyagéval egylitt és igy egyuttal olvasé-
kbnyv is. Konyvem megirdsdndl az activ moddszert
alkalmaztam, amely Carré modern utmutatdsa nyoméan
az uj nyelvet tanulé gyermeket Osszes érzékeivel
egyiitt az akliv cselekvés kdzponjiba allitja, A kdnyv
a modszeresen kidolgozott anyagot adja meg, annak
helyes is sikeres alkalmazédsa azonban id3ben és vi-
szonylatban pusztén a tanitds miivészetében alapszik.«
A tartalomjegyzék szerint pedig adja a legfontosabb
nyelvtani tudnivalékat; a fGsuly azonban a beszéd-
és értelemgyakorlatok helyes alkalmazésiralvan fektetve,
kapcsolatban a foldrajz anyagénak is feldolgozdsaval.
Majd olvasmanyck és versek vannak tankonyvében.
Végul pedig a romdn nemzet tdrténelme teljes anyaga



152. oldal,

Tanitdk Lapja.

{9, szdm.

roviden Ssszefoglalva, Erdekl8déssel varjuk, a hirdetési
rovatunkban ismertetett jelen tankonyv kézhezvételét,
Fol-folsirnak, Az Gregség megiban véve még
megfelelG ellatds mellett is a gyarld és szenvedésekkel
teljes élet kezdete. HAt még ha féltve szorongatott
_megélhetésilnk, tisztviselSi jarandosiguk elvonatik : testi
és lelki megrokkantsiguk teljesen keresetképtelenné, s
végleg nyomorban szenvedSkks teszi Sket, A magyar
nyelvil iskolédknal m{ik6d6 idGsebb és szolgélati ids-
ben elbrehaladott tanit6k kizll sokan erre a sorsra
jutottak. Nyugdijazdsuk irénti kérésiitet tébben 6n-
ként beadtdk, masokkal beadattdk, s azok nagy része
ez évi dprilis 1-jét6l, masok nyugdij kérésllk utdni hd
1-t6l sem fizetést, sem nyugdij ellatdst nem nyernek.
Az arndi tanité-kongresszus ezen nyomasztd helyzet-
ben él§ tanitékon valé slirghs segités érdekében me-
morandum felterjesztését hatdrozta el. Lélekszakadva
varjak annak eredményét a fizetésnélkiili taniték, hogy
vagy fizetest, vagy nyugdijellitast nyerhessenek, mert
valoban kétségbeejtd njyomorusdgban élnek s pana-
szos jajjal fel-felsirnak : mcgoregedésiik ilyen szomoru
kovetkezményeiért.

Meghlvo.

A ,Népmivelési Irodalmi Részvény-Tirsasig
Alakoléban* tervezett cég a kell§ szdmu részvény
Jegysésének hldnya miatt nem alakulhat meg. Fel-
hivem az slapitékat, hogy a tervezet megsziintetése
és a bellzetések visszajuttatdsa kimondédsa wégett
Odorheiun 1923 november hé 15-én d. e. 12 érakor
a volt redliskola tornatermében tartapdd Dlésen meg-
Jelennl sziveskedjenek.

Odorheiu, 1923 oktéber hé 3i-én.

Gyerkes Mihdly,

megbizott lgyvezots.

Uj kinyvek a roman nyelv tanitisahoz:

Sajerman-féle: Romén nyelv Gyakorlé- és Olvasd-
kony ;

Pagloin Péfer: C3ljuz a romén beszélgetés tanitdsdhoz;

Kereszles—Déry-féle: Vezbritbnyv a romin nyelv ta-
nitasdhoz ;

Cioranescu—Stau-féle: Abcedar I. és II. rész Uzletem-
ben médr most megrendelhetSk; a kozeli napok-
ban megérkeznek €és azonnal expedialtatinak.

i
Fentieken kivQl az Osszes &ll, és felekezeti iskolai

olvasokonyvek, foldrajz, torténelem,
természetrajz, szamtan és alkotmanytan

kiényvek nagy mennyiségben raktdron vannak.
Megrondelést kér

SZEKELY JANOS,

Z.
kipyvkereakedéas Odorhel-Ssékelyudvarholy,
R S .

|
Taniték

figyelmébe ajénljuk a most nyomtatds
Saferman Ferenc dltal készitett:

Romén nyelv és Olvasékonyv

cimi mivét, E tankdnyv & modern Carré-féle diveci-
mddszer alapjin a Programa Analitica teljes anyagat
magyar-roman nyelven részletesen feldolgozza kérdé-
sek és feleletek alakjéban. E tankdnyv magyar tan-
nyelvil iskolikban a gyermekek kezében nélklbzhetlen,
de a tanité is potolhatatlan kdnyvet nyer vele, mert
feldleli réviden a (Gldrajzi, torténeti és .alkoiméAnytan
alapfogalmakat is & legendakkal egyiitt.

Bolti 4ra az el6jegyzett példdnyszdmhoz fog iga-
zodni, de semmiesetre sem lesz t5bb ennek a circa
140—150 oldalas alapos mfinek, 40 leu.nél, ebb6l
tanitdknak és viszontdrusitOknak tetemes kedvezményt
nyujt a kiadd. Tessék azonmal elbjegyzést kildeni,
amely & bekiildore egyébként nem kotelez. Kérjen
ingyenes el0szét és tartalomjegyzéket! A tankényv
november masodik felében fog sz2étkilldetni azoknak,
kik elSjegyzést kértek és a késSbb kozlend§ végleges
arat el6re beklildik. A k&inyv miniszteri jovdhagyds-
ban részesiilt 119721—1323 sz, a.

Kaphat$ a

Hollinger-féle Kizponti Kényvkereskedéshen

»Gutenberg'-nyomda Timiseara.

A
Megielent kényvek.

A _Minerva“ kinyvkiadd villalat kiaddséban a kivet-
kez6 miniszterileg jovdhagyott elemi iskolai kdnyvek
jelentek meg: Fejes—Felméry: Uj ABC.
Felméry : Vezérkonyy az Uj ABC-hez.
Péler—Toth—Mezey : Olvasékonyv 1. rész, Olvasékonyv
1L rész, Olvasékényy 1V. rész,

Scildgyi : Kolozsmegye foldvajza alll. és 1V, o. részére,
Torday Lajos: Szdmian 1. o, és Szdmian 111, o. részére.
Palakfalvy : Stemlélletd scdmian az elemi iskoldk I-s6
osztilya szaméra.

Patakfalvi: Utmuiaté a szemléltetS szamtanhoz.

Szildgyi Mdrion : Foldrajz ez elemi iskoldk If.
és III. osztdly sz&méra.

Ftldes Zolidn : Maros-Torda vérmegye f5ldrajza.
A »Minervace Részvénytdrsasdg kiadésdban a kévet-

kez5 engedélyezett iskolai térképek jelentek meg:

Alsé-Fehér, Beszterce, Brassé, Fogaras, Kolozs,
Maros-Torda, Szolnok-Doboka, Torda-Aranyos és Ud-
varhely varmegyék térképei,

Ugyancsak a Minerva R-.r. kiaddsiban megjelentek a
kovetkezl iskolai nyomtatvényok :

Elemi iskolai Ertesitd-Kényvecske I—VI. osztaly
szAméra roman és magyar nyelven.

Elemi iskolai abszolvalé (végbizonyitvény) bizo-
nyitvany. Eldmeneteli, mulasztési, haladési és felvételi
napld-ivek.

Kaphaték a Minerva Nyomdai Részvénytdrsa-
sigaodl Cluj- Kolozavir és minden kbnyvkereskedésben.

e e —
Kdpyvoyomds R. t. Qdorbeio.

alatt levd




